realme Buds Air2[{ed

Getting Started Guide

This guide contains important information,
please read it carefully before using the product.
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USE TOGETHER WITH realme LINK

e realme Link can provide more function settings for realme Buds Air 2 Neo.
e Search realme Link in the app store or scan the following QR code to download
and install the realme Link APP.




TIPS FOR USE

Wear the earbuds (the schematic diagram
shows the right earbud)
1. Keep the earbud tips inclined downward.

2. Put the earbuds into the ear canal and rotate it /7 f\
left and right until your ear feels comfortable. (

. ~
Instructions for touch control [*
1. Please try to use your finger pulp with a large
area to touch the touch area.

Cc
N/
L
2. The success rate of touch recognition can be /
improved by properly increasing the strength of /\\
/[

the finger pulp touch on the touch area. )




PACKING LIST

Earbuds

realme
Left
Charging box Type-C cable
S M L —
Earbud tips
* The M-size tips have been Getting started Warranty card Tips card
pre-installed on the earbuds guide

Choose suitable earbud tips

According to the actual situation of your left and right ears, please try on different
sizes of earbud tips, and choose the one that suits you. The appropriate tips

will bring you better noise cancelling experience, better music quality and more
comfortable wearing experience.
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PRODUCT INTRODUCTION

1. Charging box

2. Indicator lamp

3. Multi-function key

4. Type-C charging port

5. Call microphone

6. Earbud touch area

7. Noise cancelling microphone
8. Charging contact

9. Back tone hole

10. Front tone hole
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INSTRUCTIONS FOR USE

First use

Open the cover of the charging box, put two earbuds into the charging box, press
and hold the multifunction key for 3 seconds, and when the indicator lamp flashes
in green, the earbuds will automatically enter the pairing state. Touch “realme Buds
Air 2 Neo" in the Bluetooth list to pair.

Power on

Open the cover of the charging box, and the earbuds will be turned on
automatically and reconnected to the previously paired device.

* When the earbuds are automatically shut down outside the box, put them in the charging box,
close the cover of the charging box, and after it is opened again, the earbuds will be turned on and
reconnected automatically.

Shut down

Put the earbuds in the charging box, close the box cover and the earbuds will be
shut down automatically.

* If the earbuds in the pairing state fail to be connected to other device within 10 minutes, they will be
turned off automatically.

*If the earbuds are beyond the effective distance of Bluetooth and fail to be reconnected within 10
minutes, they will be turned off automatically.

Pairing with a new device

Keep the earbuds in the charging box, press and hold the multifunction key for 3s,
and when the indicator lamp flashes in green, the earbuds will enter the pairing
state and can be paired with a new device.

Earbud charging
After the two earbuds are put in the charging box, close the cover of the charging
box, and the earbuds will enter the charging state.



INSTRUCTIONS FOR USE

Charging of charging box

Please use the Type-C cable provided with the product for charging. If the
indicator lamp is on after the cable is inserted, it indicates that the charging box
has entered the charging state.

* The indicator lamp flashes during charging and is normally on after the product has been fully
charged.

. = -] Theindicator lamp is red - the battery level is
/ below 20%

/3 The indicator lamp is green — the battery level is
- higher than 20%

Touch functions

1. ®® Touch twice:
Play/pause music;
Answer/hang up.

®Touch three times:
Next Song.

3. @» Press and hold for 2s:
Reject incoming calll.

4. " Press and hold both left and right earbuds for 2s:
Switch between the noise cancelling mode and transparency mode.

Restore factory settings
Keep the earbuds in the charging box, press and hold the multifunction key for 10s

until the indicator lamp flashes in red and green alternately, and the factory setting
will be restored.



BASIC PARAMETERS

Product name
Product model
Interface of charging box

Earbud endurance in
music mode

Charging box based music
playing endurance

Charging time

Bluetooth version
Bluetooth protocol
Bluetooth code
Communication distance
Operating temperature
Frequency

Power

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008

Type-C

Noise cancelling is disabled:
About 7H

Noise cancelling is enabled:
About 5H

Noise cancelling is disabled:
About 28H
Noise cancelling is enabled:
About 20H

About 2H

Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10m

0°C~45°C
2.4GHz~2.48GHz
<10dBm

* The Earbud endurance is the endurance of AAC music playing at 50% volume. The actual
endurance may be different according to the use scenario. The data s from realme laboratory.
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Guide d'utilisation

Ce guide contient des informations importantes,
veuillez le lire attentivement avant d'utiliser le produit.



A UTILISER AVEC realme Link

® realme Link vous permet d'obtenir plus de paramétres pour I'utilisation de realme
Buds Air 2 Neo.

® Recherchez realme Link dans I'App Store ou scannez le code QR suivant pour
télécharger et installer l'application realme Link.




ASTUCES D'UTILISATION

Comment mettre les écouteurs (le dessin
ci-dessous montre l'écouteur droit)

1. Assurez-vous que les embouts des écouteurs
soient inclinés vers le bas.

2. Insérez les écouteurs dans le conduit auditif
et faites-les pivoter vers la gauche et la droite
jusqu'a ce que l'écouteur soit confortablement
installé dans votre oreille.

Instructions pour la commande tactile
1. Veuillez essayer d'utiliser la pulpe de votre doigt
pour toucher la zone tactile.

2. Le taux de réussite de la reconnaissance tactile
peut étre amélioré en augmentant correctement
la force du toucher de la pulpe du doigt sur la
zone tactile.




ELEMENTS CONTENUS DANS L'EMBALLAGE

Ecouteurs

realme
Boitier de rechargement Céble de type C
S M L
Embouts pour les écouteurs
* Les embouts de taille Mont été  Guide d'utilisation Carte de garantie Conseils
pré-installés sur les écouteurs
Choisi: les pour les é appropriés

Essayez différentes tailles d'embouts et choisissez ceux qui vous conviennent le
mieux & votre oreille gauche et droite. Il est important de choisir des embouts
appropriés & vos oreilles afin de profiter d'une meilleure qualité de la réduction du
bruit, d'une meilleure qualité du son lorsque vous écoutez de la musique et d'un
meilleur confort.



PRESENTATION DU PRODUIT

1. Boitier de rechargement

2. Voyant

3. Touche multifonction

4. Port de rechargement de type C

5. Microphone d'appel

6. Zone tactile de I'écouteur

7. Microphone avec réduction du bruit
8. Contact pour le rechargement

9. Trou de ton arriére

10. Trou de ton avant
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Premiére utilisation

QOuvrez le couvercle du boitier de rechargement, placez les deux écouteurs

dans le boitier de rechargement, maintenez la touche multifonction enfoncée
pendant 3 secondes, et lorsque le voyant clignote en vert, les écouteurs entreront
automatiquement dans I'état d'appariement. Appuyez sur « realme Buds Air 2 Neo »
dans la liste Bluetooth pour effectuer 'appariement.

Activation

QOuvrez le couvercle du boitier de rechargement et les écouteurs seront
automatiquement allumés et reconnectés & l'appareil précédemment appareillé.

* Lorsque les écouteurs sont automatiquement éteints en dehors du boitier, placez-les dans le boitier de
rechargement, fermez le couvercle du boitier de rechargement et, aprés sa réouverture, les écouteurs
seront automatiquement allumés et reconnectés.

Désactivation

Placez les écouteurs dans le boitier de rechargement, fermez le couvercle du boitier
et les écouteurs s'éteindront automatiquement.

* Siles écouteurs en état de couplage ne parviennent pas & étre connectés & un autre appareil dans les
10 minutes, ils seront automatiquement désactivés.

* Siles écouteurs sont au-dela de la distance effective de Bluetooth et ne parviennent pas & se
reconnecter dans les 10 minutes, ils seront automatiquement désactives.

Appariement avec un nouvel appareil

Gardez les écouteurs dans le boitier de rechargement, maintenez la touche
multifonction enfoncée pendant 3 secondes, et lorsque le voyant clignote en vert,
les écouteurs entreront dans l'état d'appariement et pourront étre appariés avec un
nouvel appareil.

Rechargement des écouteurs

Une fois les deux écouteurs placés dans le boitier de rechargement, fermez
le couvercle du boitier de rechargement et les écouteurs entreront en état de
recharge.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Rechargement du boitier de rechargement
Veuillez utiliser le cable de type C fourni avec le produit pour effectuer le
rechargement. Si le voyant est allumé apreés linsertion du céble, cela indique que le
boitier de rechargement est entré dans l'état de rechargement.
* Le voyant clignote pendant le rechargement et il cesse de clignoter une fois que le prodit est
complétement rechargé.
yd ~_ -] Le voyant est rouge - le niveau de la batterie est
[ inférieur & 20 %

y £ Levoyant est vert - le niveau de la batterie est
~ supérieur & 20 %

Fonctions tactiles
1. ®® Appuyez deux fois:
Lecture/pause musique;
Répondre au téléphone/raccrocher le téléphone.

Appuyez trois fois:
Numéro suivant.

3. @» Appuyez et maintenez pendant 2s:
Rejeter un appel téléphonique lorsqu'il y a un appel entrant.

' Maintenez les écouteurs gauche et droit enfoncés pendant 2 secondes:
Basculez entre le mode de réduction du bruit et le mode pont.

Rétablir les paramétres d'usine

Gardez les écouteurs dans le boitier de rechargement, maintenez la touche
multifonction enfoncée pendant 10 secondes jusqu'd ce que le voyant clignote en
rouge et vert alternativement et les parameétres d'usine seront rétablis.



PARAMETRES DE BASE

Nom du produit
Modéle du produit
Interface du boitier de rechargement

Durée d'utilisation des écouteurs
en mode musique

Durée d'utilisation du boitier de
rechargement en mode lecture de
musique

Temps de rechargement
Version Bluetooth

Protocole Bluetooth

Code Bluetooth

Distance de communication

ire de fi 1ement

P!

Fréquence
Puissance

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008
Type C

La réduction du bruit est
désactivée : Environ 7 h
La réduction du bruit est
activée : Environ 5 h

La réduction du bruit est
désactivée : Environ 28 h
La réduction du bruit est
activée : Environ 20 h

Environ 2 h

Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10m

Entre 0 °C et 45 °C

Entre 2,4 GHz et 2,48 GHz
<10 dBm

* La durée d'utilisation des écouteurs est la durée d'utilisation en écoutant de la musique AAC & 50 %
du volume. La durée d'utilisation réelle peut étre différente selon les conditions d'utilisation. Les données

proviennent du laboratoire realme.



realme Buds Air 2 [Ned

Guida introduttiva

Questa guida contiene informazioni importanti.
Leggerla attentamente prima di utilizzare il prodotto.



Utilizzare con realme Link

e realme Link pud fornire piu funzioni per realme Buds Air 2 Neo.
e Cerca realme Link nell APP Store o scansiona il codice QR per scaricare e
installare 'APP realme Link.

Works with .
realme Link




Avviso di utilizzo

Indossare l'auricolare (la figura mostra la
cuffia destra)
1. Tenere l'auricolare inclinato verso il basso.

2. Metti l'auricolare nel condotto uditivo e ruotalo
a sinistra e a destra finché non si trova la giusta
posizione.

Controllo touch
1. Provare a utilizzare un‘area del polpastrello pit
ampia possibile.

2. La percentuale di successo del riconoscimento
tattile pud essere migliorata aumentando
adeguatamente I'ampiezza dell'area del
polpastrello a contatto con l'auricolare.




Lista di imballaggio

Auricolare

realme
Sinistra Destra
Scatola di ricarica Cavo di tipo C
S M L
Inserti auricolari
* Gliinserti M-size sono Guida introduttiva Certificato di Carta dei
preinstallati sullauricolare del prodotto garanzia suggerimenti

Scegli il giusto inserto auricolare

Prova inserti auricolari di diverse dimensioni in base alle condizioni effettive
dell'orecchio destro e sinistro e scegli quello adatto a te. Gli inserti di dimensioni
appropriate ti offriranno una migliore esperienza di riduzione del rumore, una
migliore qualita della musica e un'esperienza di utilizzo piu confortevole.
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Descrizione del prodotto

1. Scatola di ricarica

2. Spia luminosa

3. Tasto multifunzione

4. Porta di ricarica di tipo C

5. Microfono per chiamata

6. Area di tocco dellauricolare

7. Microfono per la riduzione del rumore
8. Contatto di ricarica

9. Foro di regolazione posteriore

10. Foro di regolazione anteriore

J




Istruzioni per l'uso

Primo utilizzo

Aprire il coperchio della scatola di ricarica, inserire i due auricolari, tenere premuto il
tasto multifunzione per 3 secondi e quando la spia lampeggia in verde, l'auricolare
entra automaticamente in modalita accoppiamento.

Avvio

Aprire il coperchio della scatola di ricarica, l'auricolare si avvierd automaticamente
collegandosi all'ultimo dispositivo a cui era stato accoppiato.

* Dopo che auricolare si spegne automaticamente fuori dalla scatola, inserire fauricolare nella
scatola di ricarica, chiudere il coperchio e aprirlo di nuovo: fauricolare si avvierd e si ricolleghera
automaticamente.

Spegnimento

Rimetti l'auricolare nella scatola di ricarica e chiudi il coperchio, I'auricolare si
spegnerd automaticamente.

* Nella modilita accoppiamento, fauricolare si spegnera automaticamente dopo 10 minuti di timeout.
* Lauricolare si spegnera ente se non viene dopo 10 minuti.

Accoppia nuovi dispositivi

Tieni i due auricolari nella scatola di ricarica, tieni premuto il tasto multifunzione per
3 secondi e quando la spia lampeggia in verde, lauricolare entra automaticamente
in modalita accoppiamento per accoppiarsi con il nuovo dispositivo.

Ricarica dell'auricolare
Riporre l'auricolare nella scatola di ricarica, quindi chiuderla. L'auricolare entrera
nello stato di ricarica.



Istruzioni per l'uso

Caricamento dalla scatola di ricarica

Utilizzare il cavo di tipo C fornito con il prodotto per la ricarica, dopo linserimento,
la spia si accenderd, il che indica che & entrato in stato di carica.

* la spia lampeggia durante la carica ed & sempre accesa quando ¢ completamente carico.

yd . = - Spia rossa:livello di carica inferiore al 20%

Spia verde: livello di carica superiore al 20%

Funzioni Touch

2. ®® Toccare due volte:
Riproduci/metti in pausa la musica;
Rispondi/termina la chiamata.

3.8 @ #Toccare tre volte:
Prossima canzone.

4. @ Tenere premuto per 2 secondi:
Rifiuta chiamata in arrivo.

5. " Tenere premuti gli auricolari sinistro e destro per 2 secondi
contemporaneamente:
Passare dalla modalita di riduzione del rumore allla modalita trasparente.

P P
Tieni i due auricolari nella scatola di ricarica, tieni premuto il tasto multifunzione per
10 secondi fino a quando la spia lampeggia alternativamente in rosso e verde per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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Parametri di base

Nome
Modello

Interfaccia della scatola di
ricarica

Autonomia degli auricolari in
modalita musica

Autonomia della scatola di
ricarica in modalita musica

Tempo di carica

Versione Bluetooth
Protocollo Bluetooth
Codice Bluetooth

Distanza di comunicazione
Temperatura

Frequenza

Potenza

* Lautonomia & quella di riproduzione della musica AAC con 50% del volume. L'autonomia effettiva

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008

Tipo C

Disattiva la riduzione del
rumore: circa 7 ore
Attiva la riduzione del
rumore: circa 5 ore

Disattiva la riduzione del
rumore: circa 28 ore
Attiva la riduzione del
rumore: circa 20 ore

Circa 2 ore

Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10m

0°C-45°C

2,4 GHz - 2,48 GHz
<70dBm

varia in base allo scenario di utilizzo. | dati provengono dal laboratorio realme.
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Erste Schritte

Dieser Leitfaden enthdlt wichtige Informationen.
Bitte lesen Sie ihn sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.



ZUR VERWENDUNG MIT realme LINK

o realme Link bietet mehr Funktionseinstellungen fiir realme Buds Air 2 Neo.
@ Suchen Sie im App Store nach realme Link oder scannen Sie den folgenden QR-
Code, um die realme-Link-App herunterzuladen und zu installieren.




TIPPS ZUR ANWENDUNG

Tragen der Ohrhérer (Rechter Kopfhorer wie
abgebildet)

1. Halten Sie die Ohrhorerkappen schrég nach
unten.

2. Setzen Sie die Ohrhérer in den Gehorgang ein
und drehen Sie sie nach links und rechts, bis sie
sich in Ihren Ohren angenehm anfuhlen.

Anweisungen fiir die Touch-Steuerung
1. Bitte versuchen Sie, mit Ihrer Fingerspitze einen
groBeren Bereich auf dem Touchbereich zu
berthren.

2. Durch angemessenes Erhéhen der Intensitét
der Fingerspitzenberiihrung auf den Touchbereich
kann die Erfolgsrate der Toucherkennung
verbessert werden.




LIEFERUMFANG

Ohrhorer

) realme
)
=7,
Rechts
Ladebox Typ-C-Kabel
S M L —
Ohrhorerkappen
* Auf den Ohrhérern sind Kappen Erste Schritte Garantiekarte Cue-Karte

der Grofe M angebracht

Auswahl der richtigen Ohrhérerkappen

Probieren Sie je nach Zustand lhres linken und rechten Ohres verschiedene GroRen
von Ohrhérerkappen an und wéhlen Sie die fir Sie passende aus. Die richtige
GroRe sorgt fur eine stdrkere Gerduschunterdriickung, eine bessere Musikqualitét
und einen héheren Tragekomfort.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Ladebox

2. Kontrollleuchte

3. Multifunktionstaste

4. Ladeanschluss Typ-C

5. Mikrofon fir Anrufe

6. Touchbereich fur Ohrhérer

7. Mikrofon mit Ger&uchunterdriickung
8. Ladekontakt

9. Hinteres Tonloch

10. Vorderes Tonloch
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Erstmalige Verwendung

Offnen Sie den Deckel der Ladebox, stecken Sie die beiden Ohrhorer

in die Ladebox und driicken und halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden
lang. Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, gehen die Ohrhérer automatisch in den
Kopplungsmodus tber. Tippen Sie in der Bluetooth-Liste auf ,realme Buds Air 2
Neo", um die Kopplung durchzufiihren.

Einschalten

Offnen Sie den Deckel der Ladebox, um die Ohrhorer einzuschalten. Sie werden
automatisch mit dem zuletzt gekoppelten Gerat verbunden.

* Nachdem die Ohrhorer auerhalb der Ladebox automatisch ausgeschaltet wurden, setzen Sie die
Ohrhérer in die Ladebox ein, schiiefien Sie den Deckel der Ladebox und Sffnen Sie ihn erneut. Die
Ohrhsrer schalten sich ein und stellen die Verbindung automatisch wieder her.

Ausschalten

Legen Sie die Ohrhérer wieder in die Ladebox und schliefen Sie den Deckel. Die
Ohrhorer schalten sich automatisch aus.

* Die Ohrhorer schalten sich automatisch aus, wenn sie sich im Kopplungsmodus 10 Minuten lang nicht
mit einem weiteren Gerdit verbinden kdnnen.

* Wenn die Ohrhérer 10 Minuten lang die effektive Bluetooth-Reichweite tiberschreiten, ohne eine
Verbindung wiederherzustellen, schalten sie sich automatisch aus.

Kopplung mit einem neuen Gerét

Lassen Sie die Ohrhorer in der Ladebox, driicken und halten Sie die
Multifunktionstaste 3 Sekunden lang. Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, gehen
die Ohrhorer automatisch in den Kopplungsmodus tiber und kénnen mit einem
neuen Gerat gekoppelt werden.

Aufladen der Ohrhérer
Wenn Sie beide Ohrhérer in die Ladebox legen und den Deckel der Ladebox
schlieBen, gehen die Ohrhérer in den Lademodus tber.



BEDIENUNGSANLEITUNG

Aufladen der Ladebox

Bitte verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Typ-C-Kabel. Wenn die
Kontrollleuchte nach dem Einstecken des Kabels blinkt, bedeutet dies, dass sich die
Ladebox im Lademodus befindet.

* Die Kontrollleuchte blinkt wéhrend des Ladevorgangs und blinkt normal, sobald das Produkt
volistandig geladen ist.

= ~_] Rote Kontrollleuchte — weniger als 20 % Ladung

Grune Kontrollleuchte — mehr als 20 % Ladung

Touch-Funktionen

1. ®® Zwei Mal beriihren:
Abspielen/Pausieren von Musik;
Anruf annehmen/auflegen.

2.0 ® o Drei Mal beriihren:
Néchstes Lied.

3. @» Driicken und 2 Sekunden lang halten:
Eingehenden Anruf ablehnen.

4. " Driicken Sie 2 Sekunden lang gleichzeitig auf den linken und rechten
Ohrhérer:
Wechseln Sie zwischen dem Gerduschunterdriickungsmodus und dem
transparentem Modus.

i ) wiedert

Lassen Sie beide Ohrhoérer in der Ladebox, drlicken und halten Sie die
Multifunktionstaste 10 Sekunden lang, bis die Kontrollleuchte abwechselnd rot und
grin blinkt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

I
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BASISPARAMETER

Produktmodell
Modellname
Schnittstelle der Ladebox

Laufzeit der Ohrhérer im
Musikmodus

Laufzeit beim Abspielen von
Musik basierend auf der
Ladebox

Ladezeit

Bluetooth-Version
Bluetooth-Protokoll
Bluetooth-Codierung
Kommunikationsentfernung
Betriebstemperatur
Frequenz

Leistung

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008

Typ-C
Gerduschunterdriickung
deaktiviert: ca. 7 Stunden

Gerduschunterdriickung
aktiviert: ca. 5 Stunden

Gerduschunterdriickung
deaktiviert: ca. 28 Stunden
Gerduschunterdriickung
aktiviert: ca. 20 Stunden

Ca. 2 Stunden
Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10 Meter

0°C-45°C

2,4 GHz-2,48 GHz

=10 dBm

* Die Laufzeit der Ohrhérer ist die Laufzeit der AAC-Musikwiedergabe bei 50 % Lautstarke. Die
tatsachliche Laufzeit kann je nach Nutzungsszenario variieren. Die Daten entstammen aus dem
realme-Labor.
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Guia de introduccion

La guia contiene informacién importante,
léala detenidamente antes de usar el producto.



Uso junto con realme Link

e realme Link puede proporcionar mds configuraciones de funciones para realme Buds Air 2 Neo.
e Busque realme Link en la tienda de aplicaciones o escanee el cédigo QR para
descargar e instalar la aplicacién realme Link.

Works with .
realme Link




Sugerencias de uso

Uso de los auriculares (el diagrama muestra
el auricular derecho)

1. Mantenga las almohadillas inclinadas hacia
abajo.

2. Coloque los auriculares en el canal auditivo y
girelos hacia la izquierda y la derecha hasta que
la colocacién le resulte cémoda.

Descripcion tactil
1. Trate de utilizar un area mas grande de la yema
del dedo para tocar el drea tactil.

2. El aumento adecuado de la intensidad del
drea de contacto del dedo al drea téctil puede
mejorar la tasa de éxito de la identificacion tactil.




Lista de envase

Auriculares

realme

|zquierdo Derecho

Estuche de carga Cable tipo C

D)
©%®
S M L

Almohadillas

* Las almohadillas de tamafio - Guia de introduccion  Tarjeta de garantia Tarjeta de
M estan preinstaladas en los sugerencias
auriculares

Elija las almohadillas correctas

De acuerdo con las condiciones reales de sus orejas izquierda y derecha, pruebe
diferentes tamarios de almohadillas y seleccione el tipo que mas le convenga. Las
almohadillas adecuadas le brindardn una mejor experiencia de reduccion de ruido,
una calidad musical maravillosa y una sensacion de uso mas cémoda.

w



Descripciéon del producto

1. Estuche de carga

2. Luz indicadora

3. Boton multifuncion

4. Puerto de carga tipo C

5. Micréfono de llamada

6. Area téctil de auriculares

7. Micréfono de reduccion de ruido

8. Contactos de carga

9. Crificio de ajuste de la cavidad trasera
10. Orificio de ajuste de la cavidad frontal
4
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Instrucciones de uso

Instrucciones de uso por primera vez

Abra la tapa del estuche de carga, coloque los dos auriculares y mantenga
presionado el botén multifuncion durante 3 segundos. Cuando la luz indicadora
parpadee en verde, los auriculares pasardn automaticamente al estado de
emparejamiento. Haga clic en "realme Buds Air 2 Neo" en la lista de Bluetooth para
emparejarlos.

Encendido

Abra la tapa del estuche de carga, los auriculares se encenderdn automaticamente
y se conectardn nuevamente al dltimo dispositivo emparejado.

* Después de apagarlos automaticamente fuera del estuche, coloquelos en este, cierre la tapa y dbrala
de nuevo. Los auriculares se encenderdn y se volveran a conectar automdticamente.

Apagado

Vuelva a colocar los auriculares en el estuche y cierre la tapa; los auriculares se
apagaran automdticamente.

* En el estado de emparejamiento, los auriculares se apagardn automaticamente después de 10
minutos de espera.

* Los auriculares se apagaran automaticamente si no se vuelven a conectar durante 10 minutos fuera
del alcance efectivo de Bluetooth.

p de nuevo disp.
Deje los dos auriculares en el estuche y mantenga presionado el boton multifuncion
durante 3 segundos. Cuando la luz indicadora parpadee en verde, los auriculares
entrardan en estado de emparejamiento y se podran emparejar con el nuevo
dispositivo.

Carga de auriculares

Coloque los auriculares en el estuche, cierre la tapa y los auriculares entrardn en el
estado de carga.
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Instrucciones de uso

Carga del estuche de carga

Use el cable tipo C para cargar que se incluye con el producto. Después de
enchufarlo, la luz indicadora se encenderd para indicar que ha entrado en el
estado de carga.

* Laluz indicadora parpadea durante la carga y se mantiene encendida tras haber cargado el
producto por completo.

= -['] Luz indicadora roja: la bateria es inferior al 20 %

e £ Luz indicadora verde: la bateria es superior al
- 20%

Funcién de contacto tactil

1. ®® Toque dos veces:
Reproducir/pausar musica.
Responder/colgar llamada.

© @ ®#Toque tres veces:
Cancion siguiente.

3. @» Mantener presionado durante 2 segundos:
Denegar la llamada entrante.

.' Mantener presionados los auriculares izquierdo y derecho al mismo tiempo
durante 2 segundos:
Cambiar entre el modo de reduccion de ruido y el modo transparente.

I i de 1 de fabrica
Coloque los dos auriculares en el estuche de carga, mantenga presionado el boton
multifuncion durante 10 segundos hasta que la luz indicadora parpadee en rojo y
verde alternativamente para restablecer la configuracién de fabrica.




Parametros basicos

Nombre del producto
Modelo
Puerto de estuche de carga

Duracién de la bateria de
los auriculares cuando se
reproduce musica

Duracién de la bateria de
los auriculares cuando se
reproduce musica y se utiliza
el estuche de carga

Tiempo de carga

Versién de Bluetooth
Protocolo de Bluetooth
Cédigo de Bluetooth
Distancia de comunicacién
Temperatura de uso
Frecuencia

Potencia

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008

Tipo C

Reduccion de ruido
desactivada: unas 7 horas

Reduccion de ruido
activada: unas 5 horas

Reduccion de ruido
desactivada: unas 28 horas
Reduccion de ruido
activada: unas 20 horas

Unas 2 horas
Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10m

0-45°C

2,4-2,48 GHz

<10 dBm

* La duracién de la bateria es del 50 % del volumen AAC reproduciendo musica, y la duracién real
variara segun el escenario de uso. Los datos provienen del laboratorio realme.
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Prirucka produktu



Pouzivani s realme Link

e realme Link mdze poskytnout vice nastaveni funkci pro realme Buds Air 2 Neo.
e Vyhledejte realme Link v obchodé s aplikacemi nebo naskenujte QR kéd
a stdhnéte a nainstalujte si aplikaci realme Link.

Works with .
realme Link




Noste sluchatka (Obrazek ukazuje pravé
sluchatko)
1. Kryt sluchatek drzte ikmo dold.

2. Vlozte sluchdtka do zvukovodu a otécejte jimi
doleva a doprava, dokud se ucho nebude citit
pohodiné.

Popis dotyku
1. Pokuste se poklepat na dotykovou oblast
pomoci v&tsi oblasti prstd.

2. Vhodné zvyste intenzitu konecku prstu, abyste
klepnuli na dotykovou oblast, a zvysili tak
Uspésnost rozpoznavani dotyku.

Tipy pro pouziti
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Obsah baleni

Sluchdtka

realme
Nabijeci pouzdro Nabijeci kabel
typu C
S M L
Naudniky
* Na sluchatkéch jsou Piru¢ka produktu Zaruéni list Karta tipd
predinstalovany usni krytky
velikosti M

Vyberte si spravnou krytku sluchatek

Vyzkousejte rlizné velikosti krytl sluchdtek podle aktudlini situace vasich levych
a pravych usi a vyberte si ten, ktery vém vyhovuje. Naudniky vhodné velikosti
vam pfinesou lepsi z&zitek s redukci Sumu, lepsi kvalitu hudby a vétsi pohodli
zkusenosti s nodenim.
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Predstaveni produktu

1. Nabijeci pouzdro

2. Svételnd kontrolka

3. Multifunkéni tlacitko

4. Nabijeci port typu C

5. Mikrofon pro volani

6. Dotykovd oblast sluchatek
7. Mikrofon s redukci Sumu

8. Kontakt pro nabijeni

9. Zadni ténovy otvor

10. Pfedni ténovy otvor

J




Prvni pouZziti

Prvni pouziti

Oteviete kryt nabijeciho pouzdra, viozte dvé sluchdtka do nabijeciho pouzdra,
stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko po dobu 3 sekund, poté, co kontrolka blika
zeleng, sluchdtka automaticky prejdou do stavu parovani, kliknutim na ,realme
Buds Air 2 Neo" v seznamu Bluetooth sparujete.

Zapnuti sluchatek

Oteviete kryt nabijeciho pouzdra, sluchatka se automaticky zapnou a pfipoji se k
pfedchozimu sparovanému zafizeni.

* Poté, co se sluchatka automaticky vypnou mimo pouzdro, viozte sluchatka do nabijecino pouzdra,
zaviete kryt nabijeciho pouzdra a znovu ho oteviete, sluchdtka se automaticky zapnou a pripoji se k
zaiizeni znovu.

Vypnuti sluchatek

Sluchdtka viozte zpét do nabijeciho pouzdra a zaviete kryt, sluchdtka se
automaticky vypnou.

* Ve stavu parovani se sluchatka automaticky vypnou po 10 minutach casového limitu

* Sluchatka se automaticky vypnou, pokud nejsou piipojena po dobu 10 minut nad efektivni dosah
Bluetooth.

Spdrovani nového zafizeni

Ponechte dveé sluchdtka v nabijecim pouzdru, stisknéte a podrzte multifunkeni
tlacitko po dobu 3 sekund. Jakmile zelend kontrolka blikd, sluchdtka prejdou do
stavu pdrovani a nové zafizeni Ize sparovat.

Nabijeni sluchatek
Vlozte sluchdtka do nabijeciho pouzdra, zaviete kryt nabijeciho pouzdra, sluchdtka
prejdou do stavu nabijeni.



Navod k pouZiti

K nabijeni pouzijte kabel typu C dodany s vyrobkem. Po pfipojeni se rozsviti
kontrolka, kterd indikuje, ze vstoupil do stavu nabijeni.
* Pii nabijent blika kontrolka a piné nabitd kontrolka sviti.

/ N\ o==[] Cervena kontrolka - trover nabiti baterie je nizsi

] nez 20 %

Cervend kontrolka - Grovef nabiti baterie je vyssi
nez20 %

Dotykové funkce

1. ® @ Dvojity dotyk:
Piehravat/pozastavit hudby;
Piijem/zavésit.

2.0 ® OTri dotyky:
Dal3i pisen.

3. @® Dlouhé stisknuti na 2 sekundy:
Odmitnout hovor.

4. " Stisknéte levé a pravé sluchatko souéasné na 2 sekundy:
Prepina mezi rezimem redukce Sumu a transparentnim rezimem.

Resetovani

Ponechte dvé sluchdtka v nabijeci krabici, stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko
po dobu 10 sekund, dokud kontrolka stiidavé neblika cervené a zeleng, abyste
obnovili tovarni nastaveni.



Zakladni parametry

Nazev produktu realme Buds Air 2 Neo
Ndazev modelu RMA2008
Model rozhrani nabijeciho pouzdra Typu C
Vypnutd redukce Sumu:
Vydrz sluchdatek v rezimu hudby priblizné 7 h
Zapnutd redukce Sumu:
priblizné 5 h

Vydrz sluchatek v rezimu hudby s Vypnutd redukce Sumu:

nabijecim pouzdrem priclizné28h
Zapnutd redukce Sumu:
priblizné 20 h

Doba nabijeni Doba nabijeni priblizné 2 h

Bluetooth verze Bluetooth 5.2

Bluetooth protokol HFP, HSP, A2DP, AVRCP

Kédovani Bluetooth SBC, AAC

Komunikaéni vzdalenost <10m

Provozni teplota 0°C-45°C

Frekvence 2,4 GHz-2,48 GHz

Napdjeni <10 dBm

* Vydrz baterie je pii 50 % hlasitosti béhem prehrévani soubort AAC. Skutend vz baterie se bude
ligit v zévislosti na scénafi pouziti. Udaje pochdzeji z laboratofe spole¢nost realme.
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Przewodnik uzytkowania

Przewodnik ten zawiera wazne informacje.
Prosze uwaznie go przeczytac przed uzyciem produktu.



DO UZYTKU RAZEM Z realme LINK

e realme Link pozwala skonfigurowac wigcej ustawien stuchawek realme Buds Air 2 Neo.
o Wyszukaj realme Link w sklepie z aplikacjami lub zeskanuj kod QR, aby pobrac |
zainstalowa¢ aplikacje realme Link.




Sposéb Uzywania

Zaktadanie stuchawek (rysunek pokazuje
prawg stuchawke)

1. Trzymaj stuchawke tak, by koricéwka byta
skierowana pod kgtem w doét.

2. Wsun stuchawke do kanatu usznego, obracajge
ja w lewo i prawo, az bedzie sie znajdowaé w
wygodnej pozycji.

Opis sterowania dotykowego
1. Do sterowania najlepiej uzywaj palca o duzej
powierzchni opuszka.

2. Mocniej dociskaj palec, by polecenia dotykowe
byly lepiej rozpoznawane.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Stuchawki

realme
%)

Prawa
Etui tadujgce Kabel fadujgey
typu C
S M L —
Korcowki
* Koricowki o wymiarze M zostaly Przewodnik Karta gwarancyjna Karta z
wstepnie zamontowane na ay tkowania produktu poradami

stuchawkach

Woybierz odpowiednie koricowki

Prosze wyprébowac wszystkie rodzaje koricowek i wybrac te, ktore najbardziej
Tobie odpowiadajg zgodnie z osobistymi preferencjami, gdyz bardziej dopasowane
koncowki zapewniq lepszy efekt wyciszenia zewnetrznych odglosow, lepszq
odczuwalng jakos¢ dzwieku oraz lepszy komfort przy noszeniu.



BUDOWA PRODUKTU

1. Etui fadujgce

2. Kontrolka

3. Przycisk wielofunkeyjny

4. Port fadujgey typu C

5. Mikrofon do rozméw 1
6. Obszar sterowania dotykowego stuchawek
7. Mikrofon z funkcjg wyciszenia hatasu

8. Gniazdo tadowania

9. Tylny otwoér modulacji dzwigku

10. Przedni otwér modulacii dzwieku

J




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Uzycie urzqdzenia po raz pierwszy

Otworz pokrywe etui tadujgcego, widz do niego obie stuchawki i przycisnij przycisk
wielofunkcyjny przez 3 sekundy. Gdy kontrolka zacznie miga¢ na zielono, stuchawki
przejdg w tryb parowania. Nastepnie z listy urzqdzen Bluetooth wybierz ,realme
Buds Air 2 Neo"” w celu ich sparowania.

Wigczanie

Otworz pokrywe etui tadujgcego. Stuchawki automatycznie sie wigczq i potgezq
sie z ostatnio sparowanym urzgdzeniem.

* Gdy stuchawki znajdujqce sig poza etui automatycznie sig wylqezq, widz je z powrotem do etui

i je zamknij. Po otworzeniu pokrywy etu stuchawki automatycznie sie wigczq i ponownie nawigzq
polqczenie.

Wylqgczanie

Wiéz stuchawki z powrotem do etui oraz zamknij pokrywe, a stuchawki
automatycznie sie wylqgczq.

* Jesli po uplywie 10 minut stuchawki w trybie parowania nie nawigzq polqezenia z urzqdzeniem,
wowezas wylqezq sig automatycznie.

* Jesli stuchawki sq poza zasiegiem komunikacji Bluetooth i przez 10 minut nie nawigzq ponownie
polqezenia, wylqezq sig automatycznie.

Z nowym ur
W16z obie stuchawki do etui i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 3 sekundy.
Gdy kontrolka zacznie migaé na zielono, stuchawki przejdqg w tryb parowania i
mogq sie potgczy¢ z nowym urzgdzeniem.

tadowanie stuchawek
Wioz obie stuchawki do etui i zamkij pokrywe. Stuchawki przejdg w tryb tadowania.



Instrukcja Uzytkowania

tadowanie etui

Do tadowania prosze uzyé¢ zatgczonego razem z produktem kabla typu C.
Zaswiecenie sie kontrolki po podtgczeniu kabla oznacza, ze etui sie taduje.
* W trakeie fadowania kontrolka miga, a éwieci sig na stafe, gdy etui jest w pelni naladowane.

7~ . -] Kontrolka $wieci sig na czerwono - poziom
[ baterii ponizej 20%

Kontrolka $wieci sie na zielono — poziom baterii
powyzej 20%

Funkcje sterowania dotykowego

1. ® ® Dwukrotne dotknigcie:
wigczenie/zatrzymanie odtwarzania muzyki;
odebranie/przerwanie potgczenia.

®Trzykrotne dotknigcie:
nastgpny utwor.

3. @» Przycisnigcie przez 2 sek.:
odrzucenie polgczenia przychodzgcego.

4. " Réwnoczesne przycisnigcie przez 2 sek. lewej i prawej stuchawki:
przejscie pomigdzy trybem wyciszenia hatasu oraz trybem transparentnym.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Wiz obie stuchawki do etui tfadujgcego i przytrzymaj wcisnigty przycisk
wielofunkeyjny przez 10 sekund. Gdy kontrolka zacznie migac na czerwono i zielono,
ustawienia fabryczne zostang przywrécone.



PODSTAWOWE PARAMETRY

Nazwa produktu
Nazwa modelu
Port etui tadujgcego

Czas odtwarzania muzyki
(stuchawka)

Czas odtwarzania muzyki (z
natadowanym etui)

Czas tadowania

Wersja Bluetooth
Protokét Bluetooth
Enkoder Bluetooth

Zasigg komunikacji
Temperatura uzytkowania
Czestotliwosé

Moc

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008
Typu C

Wytgczona redukcja hatasu:
ok. 7 godz.

Wigczone wyciszanie hatasu:
ok. 5 godz.

Wytgczona redukcja hatasu:
ok. 28 godz.

Wigczone wyciszanie hatasu:
ok. 20 godz.

ok. 2 godz.

Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10m

0-45°C

2,4-2,48 GHz

<10 dBm

* Czas odtwarzania badany dla muzyki w standardzie AAC ustawionej na 50% glosnosci. Faktyczny
czas dzialania moze by¢ rdzny. Dane opracowato laboratorium realme,
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Handleiding

Deze handleiding bevat belangrijke informatie.
Lees deze aandachtig door voordat u het product in gebruik neemt.



Gebruik met realme Link

o Beheer de realme Buds Air 2 Neo met realme Link.
o Zoek naar realme Link in de app store of scan de QR-code om de realme Link
APP te downloaden en te installeren.

Works with .
realme Link




Gebruikerstips

Oordopjes indoen (afb. toont het
rechterdopje)
1. Houd het dopje naar beneden gericht.

2. Plaats het oortje in de gehoorgang en draai
het naar links en rechts totdat het comfortabel

aanvoelt. ‘
N

S

Touchbediening
1. Probeer een groter gebied van de vingertop te {_,’/#\\
gebruiken. w

@
/

)
CC /)
\ /
2. Tik harder met de vingertop om het //\
succespercentage van aanraakidentificatie te \"H )
verhogen. ((( 1

=5
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Inhoud

Oordopjes

) realme
)
=7,

Rechts

Oplaadcase Type-C oplaadkabel
S M L
Oordopjes

* M-maatis vooraf geinstalleerd - Producthandleiding Garantiekaart Cue-kaart

Kies de juiste maat

Probeer verschillende maten en kies degene die bij je linker- en rechteroor passen.
De juiste maat oordopjes zorgen voor een betere ruisonderdrukking, betere
muziekkwaliteit en een comfortabelere draagervaring.



Productbeschrijving

1. Oplaadcase

2. Indicatielampje

3. Multifunctionele knop
4. Type-C oplaadpoort
5. Bel microfoon

6. Aanraakgebied

7.NC-microfoon 2

8. Oplaadcontact 3
9. Opening achter
10. Opening voor




Gebruiksaanwijzing

Eerste gebruik

Open het deksel van de oplaadcase, plaats de twee oordopjes in de oplaadcase
en houd de multifunctionele knop 3 seconden ingedrukt. Nadat het indicatielampje
groen knippert, gaan de oordopjes automatisch naar de koppelingsmodus. Klik op
“realme Buds Air 2 Neo" in de Bluetooth-lijst om te koppelen.

Aanzetten

Open het deksel van de oplaadcase. De oordopjes gaan automatisch aan en
zullen verbinding maken met het laatst gekoppelde apparaat.

* Als de oordopjes automatisch buiten de case uitgeschakeld zijn, plaats de oordopjes dan in de
oplaadcase, sluit het deksel en open het opnieuw. De cordopjes worden automatisch ingeschakeld en
opnieuw verbonden.

Uitzetten
Plaats de oordopjes terug in de oplaadcase, sluit het deksel en de oordopjes zullen

automatisch uitgaan.

* In de koppelingsstatus worden de oordopjes automatisch uitgeschakeld na een time-out van 10
minuten,

* Als de oordopies zich 10 minuten buiten het Bluetooth-bereik bevinden, worden ze automatisch
vitgeschakeld.

Een nieuw apparaat koppelen

Plaats de twee oordopjes in de oplaadcase en houd de multifunctionele knop 3
seconden ingedrukt. Nadat het indicatielampje groen knippert, gaan de oordopjes
in de koppelingsmodus en kan een nieuw apparaat worden gekoppeld.

Oordopjes opladen
Plaats de oordopjes in de oplaadcase, sluit het deksel en de oordopjes zullen
opladen.



Gebruiksaanwijzing

Oplaadcase opladen

Gebruik de Type-C kabel die bij het product is geleverd om op te laden. Na het
aansluiten gaat het indicatielampje branden om aan te geven dat het product
oplaadt.

* Het indicatielampje knippert tiidens het opladen en blijft branden indien volledig opgeladen.

¢ =[] Rood lampje - Batterij < 20%

Groen lampje - Batterij > 20%

Touchbediening

1. ® 0 Tik tweemaal:
Muziek afspelen/pauzeren;
Beantwoorden/ophangen.

©Tik driemaal:
Volgend nummer.

3. @» 2 seconden indrukken:
Weiger inkomend gesprek.

4. " Houd het linker- en rechterdopje 2 seconden tegelijkertijd ingedrukt:
Schakel tussen NC en normale modus.

Resetten

Bewaar de twee oordopjes in de oplaadcase, houd de multifunctionele knop 10
seconden ingedrukt totdat het indicatielampje afwisselend rood en groen knippert
om de fabrieksinstellingen te herstellen.



Kenmerken

Product
Model
Aansluiting
Batterijduur

Batterijduur (incl. case)

Laadtijd
Bluetooth-versie
Bluetooth-protocol
Bluetooth-codering
Bereik
Bedrijfstemperatuur
Frequentie
Vermogen

realme Buds Air 2 Neo
RMA2008
Type-C

NC uit: £ 7 uur
NC aan: + 5 uur

NC uit: + 28 uur
NC aan: + 20 uur

*2uur

Bluetooth 5.2

HFP, HSP, A2DP, AVRCP
SBC, AAC

<10 meter

0°C-45°C

2,4 GHz-2,48 GHz

<10 dBm

* Batterijduur bij 50% volume, AAC, en afspelen van muziek. De werkelijke batterijduur zal variéren
afhankelik van het gebruiksscenario. De gegevens zijn afkomstig van het realme laboratorium.
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